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December, Cas zahvale nasim
poslovnim partnerjem

Cas hitro bezi in Ze je tu veseli december, za mnoge, najleps$i mesec v letu. Mesec december je ¢as veselja,
smeha, razkos$nih Zelja, razli¢cnih praznovanj in najbolj primeren cas za izkazovanja zahval in voscil.

Pred nami je pisanje vo$cil nasim najbliZjim, prijateljem in poslov-
nim partnerjem. Zelimo jim sreco, ljubezen, zdravje, toda najvec-
krat ne vemo, kako to napisati oziroma strniti v lepo misel. Se tezje
pa je vse skupaj napisati v tujem jeziku.

Kaksna sporocila in voscila piSemo v tujih jezikih?

Pri pisanju vosdil in zahval na§im poslovnim partnerjem je po-
membno izbrati ustrezno izrazoslovje in nadin pisanja. Ce so nasi
poslovni partnerji razliénih narodnih, morda druge verske ali etnic-
ne pripadnosti, se je potrebno zavedati, da ne praznujejo praznikov
vedno istocasno kot mi ali pa dolo¢enih sploh ne praznujejo. Ob bo-
Zicu pogosto posliemo nevtralno vos¢ilo Merry Christmas, vendar
pa veliko ljudi po svetu ne praznuje bozi¢a. Kadar nismo povsem
prepri¢ani, kaj napisati ob dolo¢enem prazniku, je bolje napisati kar
Happy Holidays v anglescini oziroma Frohe Feiertage v nemscini,
Felices Fiestas v §panscini, Boas Festas v portugal§cini ipd.

Pri vzdrzevanju dobrih poslovnih odnosov s poslovnimi partnerji
so voscila in zahvale zelo pomembne. Vostila naj bodo kratka in ja-
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sna; ob tem pa moramo biti pazljivi, da ne vos¢imo enako kot prej-
$nje leto. Namen voscila je zahvala za celoletno sodelovanje in Zelja
po nadaljevanju le-tega. Najveckrat izberemo eno izmed klasi¢nih
voséil. Obéasno pa vendarle Zelimo poslati kaksno bolj osebno ali
inovativno voséilo. V slovenskem jeziku nam to naceloma ne pred-
stavlja teZav, v tujem jeziku pa vse postane nekoliko tezje. Veliko idej
lahko dobimo na internetu - le poiskati jih je potrebno in urediti
tako, da bodo ustrezala nasemu naslovniku. Gre za lepo gesto, s ka-
tero si povec¢amo ugled in zaupanje tistih, s katerimi podjetje posluje.
S posiljanjem voscil ni dobro ¢akati do zadnjega. Bolje, da jih preje-
mniki dobijo prej kot prepozno, zato le »veselo na delo«.

V nadaljevanju vam postrezemo z nekaj idejami; najdete od najbolj
Klasi¢nih do nekoliko bolj osebnih vos¢il v razli¢nih tujih jezikih
(anglescini, nems¢ini, $panscini, italijan$cini, portugals¢ini, franco-
§¢ini, rus¢ini in $vedscini), ki se jih lahko naucite v okviru podjetja
SAMA Navitas.

Besedilo: Natalija Lavbi¢, SAMA Navitas d.o.o.

Vesel bozi¢ in srecno novo Tetot
Merry Christmas ang Happy New Yoay!
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V veliko veselje nam
vam lepe praznike in srecno novo leto!
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and a happy New Year! wonderful holiday season

Unsere Zusammenarbei
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On behalf of your company 1 would like to thank you for your
trust and wish you all the best for the year 2014, may it be
filled with success! Merry Christmas and Happy New Year!

Unsere Firma dankt Thnen fiir das erwiesene Vertraven und
wiinscht viel Erfolg auch im kommenden Jahr. Frohes Weih-
nachtsfest und ein gliickliches Jahr!

Nuestra familia (naziv podjetja) y yo, queremos expresarle
nuestro agradecimiento por su confianza y desearle lo mejor
en este Afio Nuevo. jFeliz Navidad y un Prospero Afto Nuevo!

Vorremmo ringraziarvi per la fedeltd e augurarvi tanto st-
ccesso anche nell'anno nuovo. Un buon Natale e felice anno
nuovo!l

Chegamos ao fim do ano e desejamos muitas felicidades, bons
negdcios e um prospero 2014

En vous remerciant pour votre confiance témoignée envers
notre entreprise, HOUs VOUS souhaitons beaucoup de succes
pour cette nouvelle année. Joyeux Noél et bonne année!

Vart foretag tackar for visat fortroende och onskar et
framgangsikt nytt ar God jul och gott nytt dr!
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